
Глава 23 - Поход за покупками с Цзя Цичжэ!

 

— Разве это не здорово? - сказал Древний Огонь. Он почувствовал облегчение: — Еще один
эксперт на вашей компании! Ты можешь перестать беспокоиться о людях, пытающихся украсть
Кровавый Нефрит. В конце концов, этот принц совсем не выглядит слабым.

Гу Цинюй рассердилась и закричала: — Что в этом хорошего! Знаете ли вы, сколько стрессов и
неприятностей это принесет мне в будущем!

Древний Огонь, похоже, не рассердился из-за ее резкого тона, а вместо этого с любопытством
спросил: — Почему?

— Что, если он узнает, что я девушка? Или, что я демон? - Гу Цинюй с недовольством
скрестила руки на груди: — Я также уверена, что между ним и Цзя Цичжэ будут постоянные
пререкания! Что нам делать, если они вдруг начнут сражаться...

Древний Огонь наклонил голову в сторону: — Как насчет того, чтобы я научил тебя еще
нескольким навыкам?

— КОНЕЧНО!

 Как только он упомянул о навыках, Гу Цинюй разволновалась и наполнилась энергией:
— Давайте начинать!

Древнему Огоню было довольно забавно, он сел на кровать и сказал: — Сначала позволь мне
услышать, как ты называешь меня «Учитель».

— А? - Гу Цинюй стало неловко: — Учитель?

— Ах, хорошая ученица.

 Древний Огонь кивнул с удовлетворением.

— …

 Что это? Разве я что-то сказала? О, похоже, я... подожди! С каких это пор я признала его
своим учителем?

Ладно, пусть будет так! Для знания и силы я сделаю, как он говорит! Как говорится, если вы
хотите пройти под низкими карнизами, как вы сможете не склонить голову?



— Учитель~~

 Гу Цинюй неохотно заговорила: — Поторопитесь и научите меня!

— М-м, ладно. - Древний Огонь кивнул: — Тогда я научу тебя нескольким заклинаниям.

 

Вскоре наступило утро.

— Сяо Юй? Сяо Юй, проснись! - Сяо Ци схватила Гу Цинюй за плечи и потрясла ее:
— Солнце сейчас сожжет твою задницу!

— Да конечно! Солнце никогда здесь не светит, не ври мне. Мы на противоположной стороне. -
 Гу Цинюй перевернулась и продолжила спать.

— Сяо Юй...  - Сяо Ци лишилась речи. Как Гу Цинюй могла об этом так хорошо знать?
— Вставай... - Внезапно Сяо Ци поняла, что делать. Она наклонилась ближе к ушам Гу Цинюй и
прошептала: — Цзя Цичжэ и другие уже поели!

— ЧТО?! - Гу Цинюй вскочила в одно мгновение: — Поели? Как грубо! Они никогда не зовут
меня!

— ...

Сяо Ци просто стояла в стороне и молча смотрела на нее.

 

Гу Цинюй оделась, и открыла дверь, ничего не сказав, а затем бросилась вниз. Она еще больше
рассердилась, когда заметила веселую и живую группу людей: — Вы, ребята!

 

— Мы? - Ци Ичэнь озадаченно посмотрел на нее: — Брат Чжу, ты забыл сегодня принять
лекарства?

— Позвольте мне прописать вам кое-что. - продолжил Мо Бай.

Цзя Цичжэ закатил глаза: — Почему ты первым делом утром притворяешься сумасшедшим?
Мы все тебя ждем.

 



Ждете-----меня----?

 

— Вы еще не начинали? - Гу Цинюй села в удивлении.

Мурон Зуою спокойно кивнул.

— Айо~~ Так как вы настаиваете на этом, я ничего не могу поделать. - Гу Цинюй без
малейшего колебания взяла палочки для еды: — Давайте поедим~

 

Сяо Ци сдержала свой смех и медленно пошла вниз по лестнице, а затем села к остальным.

 

— Ты что-то ей сказала? - с любопытством спросил Ци Ичэнь.

Сяо Ци слабо покачал головой: — Я сказала ей, что вы уже начали завтракать. Я просто никак
не могла ее поднять. Однако, как только сказала, что вы едите, она встала как ошпаренная.

 

Цзя Цичжэ: — ...

Ци Ичэнь: — ...

Мо Бай: — ...

Мурон Зуою: — ...

 

Гу Цинюй продолжала напихать еду в рот: — Хэээй! Пошему нифто не ефт? Нифто не говоден?

— На самом деле, мы... - Ци Ичэню удалось сохранить спокойствие: — ...уже поели.

— Что?! - Гу Цинюй выплюнула еду: — Не может быть!

— Ха-ха, я шучу! - Ци Ичэнь улыбнулся и рассмеялся.

— Как ты можешь так со мной поступать!



 

Они быстро закончили завтрак. Гу Цинюй спросила Мурона Зуою в серьезной и важной
манере: — В путешествии будет полно опасностей и трудностей. Ты уверен, что хочешь пойти с
нами?

Мурон Зуою торжественно кивнул.

Гу Цинюй беспомощно вздохнула: — Эх, еще один рот, который нужно кормить...

 Она пробормотала про себя, и вдруг поняла: — Расходы? О небеса, что за чепуху я несу! Разве
мне нужно помогать принцу, и, может быть, будущему императору сэкономить деньги?

— Хорошо, плетись, если хочешь. - Гу Цинюй равнодушно пожала плечами: — Но имей ввиду.
Если ты столкнешься с опасностями на дороге, не ищи нас.

— Хорошо. - он кивнул.

Гу Цинюй встала: — Ладно! Давайте собираться!

— Куда? - с любопытством спросил Ци Ичэнь.

— Город Кровавого льда. -  Гу Цинюй стала серьезной: — Вчера, Кровавый Нефрит попросил
меня отправиться в Город Кровавого льда, чтобы найти траву, известную как «Кровавый лед».

— Кровавый лед?

 Глаза Мо Бая засветились: — Я слышал об этой траве. Это величайшее одиночное растение, и,
как говорят, оно растет на вершине города Кровавого льда, и охраняется городским лордом.

— Лорд Города Кровавого льда? - Гу Цинюй ударила себя по лицу: — Боже! Ещё одна проблема
на нашем пути, и звучит как действительно большая проблема!

— Это правда, городской лорд редко путешествует по миру и очень загадочный и скрытный
человек. Тем не менее. - Мурон Зуою бросил нахмуренный взгляд: — Я слышал о чрезвычайно
ядовитых характеристиках этой травы, почему Кровавый Нефрит попросил раздобыть ее?

Гу Цинюй решительно покачала головой: — Я не знаю, он не сказал мне.

— Он? - Цзя Цичжэ, настороженно спросил: — Кого ты имеешь в виду под «Он»?

— Эйэ...



 Дерьмо! Она случайно ляпнула лишнего! Гу Цинюй начала смеяться: — Он... это мое сердце.

Гу Цинюй говорила очень искренне: — Это вывод, к которому пришли мое сердце и Кровавый
Нефрит.

— ...

Глаза Цзя Цичжэ наполнились подозрениями.

Гу Цинюй виновато отвела глаза и уставилась на пол: — Прекрати так смотреть на меня.

— Ладно, сейчас я тебе поверю. - Цзя Цичжэ вытер свой меч: — Тогда, давайте ненадолго
зайдем на рынок и купим некоторые вещи. Сформируем команды, каждая команда будет нести
ответственность за определенный список вещей.  - он сделал паузу: — Итак, давайте
определим команды.

 Он провел рукой по воздуху, и появилось несколько синих бамбуковых палочек, парящих в
воздухе.

 

Все одновременно посмотрели на Гу Цинюй.

 

— Э-э... я первая?

Гу Цинюй подошла к бамбуковым палочкам, полна уверенности и смелости, и выбрала
ближайшую. Можно сказать, что самым опасным может быть и самая безопасная вещь ~~

Как только ее рука коснулась бамбуковой палочки, появился узор.

Все остальные шли один за другим, выбирая оставшиеся палочки.

— Кто со мной?

 Лицо Гу Цинюй было наполнено рвением, когда она смотрела влево и вправо. Однако, если бы
она могла, она бы выбрала Мо Бая или Сяо Ци, потому что эти двое относились к ней лучше
всего.

Цзя Цичжэ посмотрел на выпавшего ему человека, и пошел к Гу Цинюй с пустым выражением:
— Я.



— Я... - Гу Цинюй посмотрела на него со слепой печалью: — А могу я не пойти...?

— Нет. - Цзя Цичжэ отверг ее чисто и просто.

Такой простой ответ!... Мое сердце разбивается на куски...

Гу Цинюй кивнула ему и посмотрела на Сяо Ци...

— Я думаю, что я вместе с Юным мастером Ци. - Сяо Ци посмотрела на Гу Цинюй, ее глаза
выглядели грустными, что означало, что ей было хуже.

Настроение Гу Цинюй повернулось к лучшему в одно мгновение ~

Значит, ещё одной командой были оставшиеся Мо Бай и Мурон Зуою? Мм, получилось неплохо.

— Что мы будем покупать? - Гу Цинюй посмотрела на Цзя Цичжэ: — Поторопись и назначь
задания.

— Хорошо. - у Цзя Цичжэ было деревянное выражение на лице: — Команда Мо Бая, вы
отвечаете за покупку тканевых сумок и мешков, нам нужно несколько новых, потому что наши
старые изнашиваются. Также Мо Бай, ты можешь купить дополнительные травы или
ингредиенты, которые тебе нужны.

Мо Бай кивнул.

Цзя Цичжэ продолжал: — Сяо Ци, ты и Ци Ичэнь несете ответственность за нашу провизию.

— Еда? -Гу Цинюй тут же запротестовала: — Почему Ци Ичэнь пойдет за едой? Можно мне
пойти?

— Нет. - Цзя Цичжэ сделал выражение «Иммунитет против протестов» : — Мы купим какие-то
повседневные вещи.

— Тогда может мы поменяемся задачами?

 Лицо Гу Цинюй переполняло ожидание.

— Нет.

— ...

Гу Цинюй молча подошла к Ци Ичэню: — Ци Ичэнь.



— Да? Что я могу сделать для тебя, брат Чжу?

 Хотя похоже, что он уже догадался, чего хотела Гу Цинюй, он все еще делал вид что не
понимает.

— Ци И... ах, Братец Ци ~

 Гу Цинюй сразу же начала подлизываться к нему: — Не мог бы ты принести мне немного
вкусняшек, раз ты на этом задании ~ Подойдет все! Жареные каштаны, засахаренные тыквы,
фрукты... - она продолжала болтать, создавая огромный список.

 

В конце концов Ци Ичэнь кивнул, как будто у него было смутное представление о том, чего она
хотела: — Ладно, не волнуйся!

Услышав это, она почувствовала облегчение. Итак, почему она не попросила Сяо Ци? Потому
что, если она попросит Ци Ичэня купить что-то, возможно, он будет более надежным. Сяо Ци
была беспечной и просто забыла бы купить вкусняшки.

— В таком случае, давайте выходить. - Мо Бай встал, подняв рукава.

 

Он все еще был в белом халате, и, если добавить это к его черным волосам, он казался очень
красивым и покорным.

Иногда Гу Цинюй чувствовала, что Мо Бай больше подходит на роль ученого.

 

— Хорошо. - Цзя Цичжэ кивнул, убрал меч и вышел.

— Увидимся в полдень. - Ци Ичэнь помахал.

— Да! - Гу Цинюй посмотрела на Мо Бая: — Пока-пока!

— Пока-пока?*

Выражение Мо Бая казалось насмешливым. (* - она использовала более современную форму
прощания, чем в древние времена "Прощаюсь с вами" или "Я вас покидаю")

Гу Цинюй ненадолго удивилась, а затем засмеявшись, объяснила: — Мм... Это всего лишь
способ сказать «До свидания» в моем родном городе ~



— О. - Мо Бай тоже засмеялся: — Пока-пока.

— Мм~ ты быстро учишься... - Гу Цинюй обернулась: — Хах? Куда ушел этот ублюдок? Ээй!
Подожди меня!!

 

Прогуливаясь по улице, повсюду можно было услышать крики уличных торговцев.

— Цзя Цичжэ ~ Цзя Цичжэ ~ Я хочу купить вот это... - глаза Гу Цинюй искрились, когда она
посмотрела на браслет: — Можно я его куплю?

— Зачем тебе его покупать. - Цзя Цичжэ скрестил руки на груди и встал в непринужденную
позу: — Братец ~ Чжу ~

— Эх! Ты и такое красивое имя можешь превратить во что-то другое. - Гу Цинюй скривила
губы:— Я все еще девушка, ладно?

— Но сейчас ты еще молодой человек. - равнодушно сказал Цзя Цичжэ.

— Ах. - Гу Цинюй отходила все дальше и дальше, беспокойно глядя на отдаляющийся браслет:
— Нет, не оставляй меня,

— Вы, женщины, такие странные. - вздохнул Цзя Цичжэ: — Почему женщины настолько любят
такие вещи?

— Чтобы выделиться! И стать красивее! - сказала Гу Цинюй, как будто это было естественно.

Цзя Цичжэ подумал, что это еще более абсурдно: — Легко! Если ты хочешь выделиться, пойди
и нырни в бассейн с грязью, ты получишь скорость поворота голов в твою сторону на сто
процентов. Стать красивее? Это еще проще! Просто после этого вымой грязь с лица.

 

— ... - Гу Цинюй не знала, ей нужно плакать или смеяться: — Как я познакомилась с этим
парнем! Я тебя не знаю. До встречи!

 

Как раз собираясь уйти, она услышала, как Цзя Цичжэ поднял предмет: — Хозяин, сколько?
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